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1, La langue corse et la BDLC

4, Constifution de Corpus

- Langue issue du latin - 4 a 5 aires dialectales
- Emprunts a diverses langues - Diglossie avec le francais Déclaration des droits de I homme 1 977 . 14
BDLC : Données linguistiques en lien avec les Bible 146.439 1 833
savoir-faires et traditions culturelles corses Tarror E Fantasia (nouvelles) H1.310 ti 070
i | Corpus BDLC (01/2019) 83.654 787 458
) Enquetes de terrain Canopé de Corse 453.072 37 3.482
- Questionnaires thematiques (listes mots FR) M3C Parcours 74.123 107 424
_> traductions en COrse Bonanova (I’evue llttél’alre) 531232 27 2982
_> ethnotextes (témoignages) A Piazzetta (Journal en ligne) 796.991 1.139 4.742
- | Wikipedia Corse 926.674 5.692 5.618
- Variation riche Divers 35.514 2 208
* un signifié peut étre relié a de nombreux lemmes TOTAL 3.161.036  7.904 19.431

* transcriptions variables :
- valoriser |la variation : cerra et gerra
- accentuation des hiatus : durmia
- enclitiques : fanne = fa («faire») + ne («en»)

- aperture des Voye”es des proparoxytons : pérgu[a - Pas de IOgiCiel satisfaisant incluant le corse
- Ré-entrainement de différents systemes

5, Détection de la langue

- Site web : http://bdlc.univ-corse.fr/

Banque de données Lang ue Corse M Accuweil @ Présentation [ Bibliographie &g Contact  ili Mentions légales  Langue ~ M éthOde 8 lan gues Corse 9 lan gues
@ LEXIQUE FRANGAIS/CORSE @ LEXIQUE CORSE/FRANGAIS = RECHERCHE PAR THEMES By LOCALITES = TEXTES . .
: : : : MyLetterDistrib 99,62 93,04 08,89 8 langues :
Lexique Francais / Corse - Anglais
. MyStopWords 99.62 93,56 98,95 Allemand
Q CueLanguage 99,50 84,41 97,82 - Néerlandais
. - Francais
contexte du mot traductions et localisations lereTeXtcat 100 95 ’62 99’5 1 - |ta | ien
la'coccinelle' : 79 réponse(s) trouvée(s) Langld.py 98 ’75 95 ’23 98 ,36 _ ES pa g N OI
- Portuguais
Forme phonique 1! Forme graphique Lemme Localité Son LangdeteCt 100 96’65 99,63 - ROumaIn
a B'ela Bij'ola bella viola (a) n.f. bella viola Santo Pietro di Tenda FaStTeXt 1 OO 95 949 99 ’5 O
|
a b'ula bul'eda bulabuledda (a) n.f. bulabulella  Chisa Ldig 100 98,58 99,84 + Corse "

a b'ula bul'e]® bulabulella (a) n.f. bulabulella  Sampolo

b AnnoTation morphosyntaxigue

2. Dictionnaire électronigue

- Format DELA - Test eAn cours a\vec TreeTagger ita!ien
forme, lemme.codes gram sem:code flex/commentaire. - Entrainement a terme d'une version corse
- 20.875 formes : 17.860 formes simples (10.224 lemmes)

3.015 formes composées (2.244 lemmes) 7o vaTev‘Face ole COV]su\TaJﬁOV\

- Couverture : environ 49 % des occurrences d'un corpus de
~160.000 formes, dont un peu moins de 15.000 uniques Concordancier, criteres de recherche linguistiques




